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BEGRUNDEL SE

1. INDLEDNING OG BAGGRUND
1.1. Indledning

Efter det farste program for en politik vedregrende forbrugerbeskyttelse og —oplysning fra
1975' og grenbogen om forbrugernes klagemuligheder og om bilagygelse af tvister pa
forbrugeromrédet inden for enhedsmarkedet fra 1993 vedtog Kommissionen i 1996 en
meddelelse om en handlingsplan vedregrende forbrugernes klagemuligheder og bilaggelse af
tvister pd forbrugeromrédet i det indre marked®. Handlingsplanen tog sigte pd at fremme og
forbedre procedurerne for bilaaggelse af individuelle tvister pa forbrugeromradet og indeholdt
bestemmelser om indfarelse af en forenklet domstolsadgang. Med Amsterdam-traktatens
ikrafttraeden i 1999 har EU sat sig som mal gradvis at indfere et omrade med frihed, sikkerhed
og retfaadighed ved bl.a. at vedtage foranstaltninger inden for samarbejde om civilretlige
speargsmal.

Det Europadske Rad i Tammerfors i 1999 opfordrede Radet til at indfere saalige fadles
procedureregler med henblik pa at forenkle og fremskynde sagsma om krav af mindre veadi
og til at afskaffe de mellemliggende foranstaltninger, der stadig kraeves for at muliggere
anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgarelse eller en dom i den anmodede stat for sa vidt
angar afgarelser om mindre krav (dvs. ikke begramset til forbrugerkrav).

Kommissionens og Radets fadles program med foranstaltninger med henblik pa
gennemfarelse af princippet om gensidig anerkendelse af retsafgarelser pa det civil og
handelsretlige omréde, der blev vedtaget af Radet den 30. november 2000%, dog til lyd for at
forenkle og fremskynde afgarelsen af sagsmd om krav af mindre vaadi. Dreftelserne om
forenkling og fremskyndelse af afgarelsen af segsmal om krav af mindre veadi vil ogsa lette
anerkendel sen og fuldbyrdelsen af domme.

Behovet for forenkling og fremskyndelse af sagsma om krav af mindre vaadi er ogsa blevet
pdpeget af Europa-Parlamentet®.

1.2. Grenbogen om en EF-procedure for betalingspabud og om foranstaltninger til
forenkling og fremskyndelse af sggsmal om krav af mindre veer di

Forud for vedtagelsen af dette fordag gennemfertes en omfattende hering af bade
medlemsstaterne og alle interesserede parter i civilsamfundet. Gregnbogen om en EF-
procedure for betalingspabud og om foranstatninger til forenkling og fremskyndelse af
sagsmd om krav a mindre vead®, der blev forelagt af Kommissionen den
20. december 2002, indeholdt en oversigt over de geddende smakravsprocedurer i
medlemsstaterne. Med udgangspunkt i en sammenlignende undersggelse af, hvordan
medlemsstaterne griber de relevante proceduremaessige aspekter an, stillede den en rakke

EFT C 92 af 25.4.1975, s. 2.
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KOM(96) 13.

EFT C 12 af 15.1.2001, s. 1.
EFT C 146 af 17.5.2001, s. 4.
KOM (2002) 746 endelig.
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spargsma om det gnskede anvendelsesomrade og de anskede karakteristika for et europadsk
instrument.

Reaktionerne pa grenbogen, som blev yderligere dreftet pd en offentlig hering, som
Kommissionen afholdt den 12. december 2003, viste, at et instrument til forenkling og
fremskyndelse af spgsmd om krav af mindre veardi naesten enstemmigt anses for at veae et
skridt fremad i retning mod skabelsen af et omrade med frihed, sikkerhed og retfaardighed.

| sin udtalelse” af 18. juni 2003 om grgnbogen udtrykte Det Europadske @konomiske og
Sociale Udvalg tilfredshed med Kommissionens initiativ til at igangsadte en haring om dette
spergsma og med Kommissionens bestraebelser pa at gare civile sagsma hurtigere, billigere
og mere effektive. Det gav tilslutning til indferelsen af en europadsk procedure med henblik
pa at forenkle og fremskynde sggsmd om krav af mindre vaadi. Det gav udtryk for, at der ber
udformes egnede foranstaltninger til at fremskynde sagsmd af denne art uden derved at
anfaegte parternes retsgarantier.

| sin udtalelse® af 12. februar 2004 om grenbogen hilste Europa- Parlamentet Kommissionens
initiativ velkommen og anfarte, at smakravsproceduren ikke kun ber finde anvendelse pa
sager vedrgrende betaling af pengebel gb, efter forudgdende fastlaaggel se af et loft pa grundlag
af kravets sterrelse, men bgr udvides til ogsa at finde anvendelse pa ale andre former for
tvister vedrgrende gkonomiske forbindelser, nér det drejer sig om forpligtelser. Endvidere ber
der i smdakravsproceduren anvendes alternative konfliktlgsningsmetoder, forenklet
bevisfarel se og begraasede appel muligheder.

Den 16. marts 2004 dreftede medlemsstaterne pa et ekspertmgde et udkast til forordning om
indferelse af en europadsk smakravsprocedure. Den metode, der blev anlagt i udkastet, blev
generelt positivt modtaget af delegationerne, nemlig at vedtage en forordning, som skal have
til formad a forenkle og fremskynde sagsmd om krav af mindre veadi ved at indfere en
europadsk smakravsprocedure, som skal statil disposition for parterne som et alternativ til de
procedurer, der gadder i henhold til medlemsstaternes love, og som forbliver usendrede, og at
afskaffe de mellemliggende foranstaltninger med henblik pa anerkendelse og fuldbyrdelse af
en dom afsagt i en smakravsprocedure i en anden medlemsstat.

2. FORMAL OG ANVENDEL SESOMRADE
2.1. Overordnet formal
2.1.1. Betydningen af effektive smakravsprocedurer

Udgifterne, fristen og besvaget i forbindelse med retssager falder ikke ngdvendigvis
proportionalt med kravets starrelse. Det er tvaatimod s&dan, at jo mindre et krav er, jo tungere
veer disse hindringer. Dette har fert til, a der i mange medlemsstater er indfart forenklede
civilretlige procedurer for krav af mindre veadi. Samtidig er det potentielle antal
gramseoverskridende tvister stigende som falge af den voksende anvendelse af EF-traktatens
rettigheder via den frie bevasgelighed for personer, varer og tjenesteydelser. Hindringerne for
at opnd en hurtig og billig dom vokser klart i en gramseoverskridende sammenhamng. Det vil

! EUT C 220 &f 16.9.2003, s. 5.

Europa-Parlamentets beslutning om mulighederne for indbyrdes tilnaermel se af medlemsstaternes civile
retsplgjeregler  (KOM(2002) 654 + KOM(2002) 746 - C5-0201/2003 - 2003/2087(INI)),
A5-0041/2004.
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ofte vaae nadvendigt at have to advokater, og der lagber ekstraudgifter pa til oversadtelse og
tolkning og diverse andre faktorer som rejseudgifter til sagsparter, vidner, advokater osv.

De potentielle problemer optrasder ikke kun i tvister mellem enkeltpersoner. Ogsa indehavere
af mindre virksomheder kan stgde pa problemer, n&r de gnsker at forfelge krav i en anden
medlemsstat. Men da der ikke findes en procedure, som er "proportiona” med sagsmalets
vaadi, vil de hindringer, som en kreditor sandsynligvis vil komme ud for, kunne rejse tvivl
om, hvorvidt der er gkonomisk fornuft i at ga rettens vej. Udgifterne i forbindelse med at opna
en dom, isax i forhold til en sagsagt i en anden medlensstat, er ofte uforholdsmaessigt hgje i
forhold til kravets sterrelse. Mange kreditorer vadger derfor - n& de ser, hvad
sagsomkostningerne vil blive, og hvilke praktiske vanskeligheder der vil kunne opsta — at
opgive ethvert hdb om at opna, hvad de ellers mener, de har ret til.

2.1.2. Kendetegn ved smakravsprocedurerne — procedur emaessige forenklinger

Inden for rammerne af deres proceduremasssige systemer og traditioner har mange
medlemsstater indfert sealige regler for segsmd om krav af mindre veadi, som
proceduremasssigt er forenklede i forhold til den ordinage rettergangsprocedure. Det
overrasker ikke, a de lgsninger, der er fundet, varierer indbyrdes. Mens der i nogle
medlemsstater findes saalige procedurer for krav af mindre veadi, gadder der i andre visse
proceduremaessige forenklinger i smékravssager. Der findes ogsa forskelle med hensyn til, i
hvilket omfang seerlige proceduremaessige forenklinger finder anvendel se.

Der findes sazlige smakravsprocedurer, som omfatter forskellige forenklinger i forhold til den
ordinage rettergangsprocedure, i Det Forenede Kongerige (England/Wales, Skotland og
Nordirland), Irland, Sverige og Spanien. | Tyskland kan domstolene i smakravssager fastsadte
deres rettergangsprocedurer efter eget valg. | Frankrig findes der en forenklet made at
anleggge sager pd, n&r det gedder krav af mindre vaadi ("déclaration au greffe’).
Retsplgjereglerne i @strig, Finland og Nederlandene og andre medlemsstater indeholder en
rackke proceduremasssige forenklinger i forhold til den ordinaae rettergangsprocedure, nar der
er tale om sager under en vis belgbsgramse. Selv om disse proceduremaessige forenklinger
ikke i sneever forstand kan betragtes som en saalig smakravsprocedure, er resultaterne i
praksis meget tilsvarende.

De vigtigste kendetegn ved de eksisterende sméakravsprocedurer og proceduremasssige
forenklinger kan opsummeres som falger®:

— Alle medlemsstater med smakravsprocedurer har bel gbsgramser for procedurerne, som der
dog er betydelig indbyrdes forskel pal°. Nogle medlemsstater anvender desuden
smakravsproceduren pa visse typer af sagsmal, uanset hvilket belgb der er tale om. | de
fleste medlemsstater med smakravsprocedurer gadder disse ikke kun for pengekrav.
Brugen af den forenklede procedure er i de fleste tilfadde obligatorisk (for krav under
belgbsgramnsen), men et sggsmd kan overferes til den ordinege eller en mere formel
rettergangsprocedure af dommeren eller efter begaaring fra en part.

— | mange eksisterende sméakravsprocedurer findes der formularer til fremlasggelse af kravet.
Ingen af medlemsstaterne stiller krav om juridiske henvisninger i begaaingerne, dvs. der
kraeves kun fremstilling af de faktuelle omstaandigheder. | de fleste medlemsstater ydes der

For nearmere oplysninger herom, se kapitel 4.3 i granbogen.
10 Mellem 600 EUR (Tyskland) og 8 234 EUR (England/Wales).
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stette af en retsfunktionaa eller en helpdesk til anlagggelse af en sag. Desuden yder
dommeren bistand under retsmadet til en part, som ikke lader sig repraesentere ved en
advokat (specielt i proceduremaessige spergsmadl), samtidig med at princippet om
upartiskhed overholdes. Ingen af medlemsstaterne har |1 dag advokattvang i
smakravsprocedurer.

— En lempelse af reglerne for bevisoptagelse er et af de vigtigste elementer |
smakravsproceduren i de fleste af medlemsstaterne. | mange tilfadde har dommeren en vis
indflydelse herpd Muligheden for en rent skriftlig procedure (i stedet for mundtlige
retsmeder) findes pd nuvagende tidspunkt i mange sager. | nogle tilfadde findes der
lempeligere regler vedrarende dommens indhold. Der gadder en tidsfrist for afsigelse af
dommen i mange medlemsstater. Procesreglerne for godtgerelse af sagsomkostninger er
vidt forskellige. | mange medlemsstater skal sagsggte alene afholde alle sagsomkostninger,
hvis afgerelsen gar ham imod. Medlemsstaternes love om mulighederne for at appellere
retsafgarelser i smakravsprocedurer er meget forskellige.

2.2. Anvende sesomr&de
2.2.1. Behovet for tiltag pd EU-plan

Artikel 65 1 EF-traktaten tillasgger Fadlesskabet lovgivningsbefgielser med hensyn til
samarbejde om civilretlige spergsmd med gramseoverskridende virkninger i det omfang, det
er ngdvendigt for det indre markeds funktion.

Hvad angdr dimensionen vedrerende det indre marked, har EU-ingtitutionerne en
skgnsmargen ved afgerelsen af, om en foranstaltning er nedvendig for det indre markeds
funktion. | forhold til dette fordag vil det indre markeds funktion blive lettet, fordi indferelsen
af en europadsk smakravsprocedure vil medvirke til at fjerne hindringerne for den frie
bevaggelighed for varer, personer, tjenesteydelser og kapital. Som nsevnt ovenfor (2.1.2.)
adskiller smakravsprocedurerne i medlemsstaterne sig pa nuvaarende tidspunkt \essentligt fra
hinanden. En situation, hvor virksomhederne har adgang til ordninger, hvis resultater adskiller
sig vaesentligt fra hinanden, medfarer konkurrencefordrejning pa det indre marked, uanset om
aktagrerne har hjemsted i forskellige medlemsstater eller i en og samme medlemsstat. Hvis
nogle akterer har adgang til hensigtsmaessige og effektive procedurer, mens andre ikke har,
har aktarerne ikke lige konkurrencevilkdr pa det indre marked. De aktuelle lovforskelle
mellem medlemsstaterne udger en haamsko for det indre markeds funktion. Som falge heraf
medfgrer en situation med markante forskelle i de procedurer, der star til radighed for
kreditorer efter de forskellige nationale lovgivninger, konkurrencefordrejning pa det indre
marked. En europadsk smakravsprocedure vil derfor lette det indre markeds funktion.

Hvad den gramseoverskridende dimension angar, benytter de fleste sprogudgaver af traktaten
udtrykket "spergsmd” og ikke "foranstaltning”. Det er derfor nadvendigt og tilstrakkeligt, at
"spargsmalet” har gramseoverskridende virkninger. Denne fortolkning bekradtes ved litrac) i
artikel 65, hvori det hedder, at foranstaltninger vedrgrende samarbejde om civilretlige
spargsmal omfatter fijernelse af hindringer for, at civile retssager forlgber tilfredsstillende, og
ved artikel 111-269 i traktaten om en forfatning for Europa.

Retsplgjeregler kan pr. definition have gramseoverskridende virkninger. Dommeren vil atid
anvende lex fori, uanset om sggsmdet har gramseoverskridende elementer eller .
Smakravssagsmal er et spargsmd med gramseoverskridende virkninger, idet de fleste
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gkonomiske akterer og forbrugere — i lyset af udviklingen af det indre marked — far eller
senere vil blive involveret i sddanne sagsmdl i udlandet.

En foranstaltning, der ogsa finder anverdelse i rent indenlandske sager, og som er nadvendig
for det indre markeds funktion, issa fordi den fjerner konkurrencefordrejninger mellem
gkonomiske akterer i forskellige medlemsstater, har ngdvendigvis gramseoverskridende
virkninger, fordi indfgrelsen & en effektiv smakravsprocedure i hver enkelt medliemsstat vil
give retsadgang pa lige vilkar.

Kravet i relation til det indre marked i artikel 65 er dermed en begramsning af kravet
vedrgrende det graanseoverskridende aspekt. En foranstaltning, som er ngdverdig for det indre
markeds funktion, har ngdvendigvis gramseoverskridende virkninger, hvorimod en
foranstaltning med gramseoverskridende virkninger ikke atid er ngdvendig for det indre
markeds funktion. Denne fortolkning bekradtes ogsa af forhandlingerne, der ferte frem til
vedtagelse af artikel 65, idet kravet vedrarende det indre marked blev indsat i en sen fase i
forhandlingerne for at begraanse bestemmel sens raskkevidde. En mere restriktiv fortolkning af
artikel 65 kan ikke have vezet intentionen hos dem, der affattede den, fordi det ville skabe
nye hindringer for retsadgangen inden for det europadske retlige omréde. Hvert retligt
instrument skulle sa have sin egen definition af ” graanseoverskridende”, fordi denne definition
naesten ngdvendigvis ville variere fra et emne til et andet, hvilket ville skabe betydelige
vanskeligheder med anvendelsen af instrumenterne.

Det ville ikke blot veae uhensigtsmeessigt, men endda virke mod hensigten, hvis
anvendelsesomrédet for den europadske smakravsprocedure blev begramset til kun at gadde
gramseoverskridende sager.

For det ferste ber det undgas at indfere to forskellige ordninger for indenlandske sager og for
sager med grasnseoverskridende aspekter. Et sadant system med to ordninger ville stride mod
mal saetningen om et fadles og sammenhaangende omrade med retfagrdighed for alle.

Endvidere star der som anfart ovenfor ikke i ale mediemsstater hurtige og billige
smakravsprocedurer til radighed for sagsegerne. Mangelen pa sadanne procedurer, som er
proportionale med spgsmdets veadi, ger brugen af en domstolsprocedure gkonomisk
tvivisom i mange sager, og kreditorer afholder sig ofte fra at anlaggge retssag. Denne
begramsning af den reelle retsadgang medfarer gkonomiske omkostninger, som har en
betydelig makrogkonomisk indvirkning pa det indre markeds funktion.

2.2.2. SQubsidiaritet og proportionalitet

Formalet med dette fordag, som er at forenkle og fremskynde segsma om krav af mindre
vaadi ved at indfgre en europadsk smakravsprocedure, kan ikke opfyldes tilfredsstillende af
medlemsstaterne selv, fordi de ikke kan garantere akvivalens i de regler, der gadder i
Fadlesskabet. Denne malsatning kan kun nas pa fadlesskabsplan.

Dette fordag er i fuld overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, idet det
udelukkende begremser sig til det, der er ngdvendigt for a na det navnte ma. | den
forbindelse er det specielt vigtigt at understrege virkningerne af kombinationen af det valgte
retsinstrument (forordning) og det forhold, at det er frivilligt at benytte sig af den europagske
smakravsprocedure, sammenlignet med tilsvarende ordninger i medlemsstaternes nationale
procesret. En forordning som foreslaet her vil sikre, at proceduren er ensartet og finder direkte
anvendelse, samtidig med at medlemsstaterne blot forpligtes til at stille den europaaske
procedure til rédighed som et supplerende redskab. Den tvinger dem hverken til at opheeve

DA



DA

allerede eksisterende lovgivning om krav af mindre vaadi eller til at aandre denne lovgivning
for at bringe den pa linje med fadlesskabsretten. Dette forslag til forordning, som ikke bergrer
mediemsstaternes ret til fortsat at anvende deres nationale regler sidelgbende med den
europadske smakravsprocedure, griber meget mindre ind i deres proceduresystemer end et
direktiv, som ville kreeve, at den nationale lovgivning blev tilpasset til de normer, som var
fastsat i direktivet. Denne lovgivningsteknik sikrer sdledes et fadles minimumsniveau i
effektiviteten i inddrivelsen af krav af mindre vaadi, men den ger det muligt for de
medlemsstater, der har udviklet et system, som fungerer endnu bedre, at bibeholde det. |
sidste ende vil det vaare op til kreditorerne at vurdere, hvilken procedure de mener fungerer
bedst eller er lettest tilgaangelig; sidstnaevnte kriterium er saarlig vigtigt for dem, der opererer |
flere forskellige medlemsstater, og som slipper for at sedte sig ind i retsplejereglernei hver af
disse medlemsstater, fordi der findes en ensartet europadsk smakravsprocedure. Endelig skal
det erindres, at det i fordagets artikel 17 hedder, at ”"med forbehold af bestemmelserne i denne
forordning skal den europadske smakravsprocedure vaae reguleret ved retsplejeloven i den
medlemsstat, hvor proceduren fares’. Indfarelsen af en europadsk smakravsprocedure betyder
derfor ikke, at der er behov for yderligere harmonisering af de nationale retsplejeregler, og
griber sdledes mindst muligt ind i den nationale lovgivning.
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2005/0020 (COD)
Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om indfer else af en europadsk smakravsprocedure

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, saalig artikel 61,

litrac),

under henvisning til forslag fra Kommissionen',

under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg*?,

efter proceduren i traktatens artikel 251*3, og

ud fra fglgende betragtninger:

@)

2

Den Europadske Union har sat sig som md a bevare og udbygge
Den Europadske Union som et omréde med frihed, sikkerhed og retfaardighed, hvor
der er fri beveaelighed for personer. Med henblik pa gradvis at indfere et sadant
omrade skal Fadlesskabet bl.a. vedtage de foranstaltninger vedrerende samarbejde om
civilretlige spergsmdl, der er ngdvendige for det indre markeds funktion.

| denne sammenhaang har Fadlesskabet blandt andre foranstaltninger allerede vedtaget
Radets forordning (EF) nr. 1348/2000 af 29. ma 2000 om forkyndelse i
medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle
sager’®, Radets afgerelse 2001/470/EF af 28. ma 2001 om oprettelse af et
europadsk retligt netvaak pa det civi- og handelsretlige omrade’®, Rédets
forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december 2000 om retternes kompetence og om
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og handelsretlige omrade™
og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 805/2004 af 21. april 2004 om
indfgrelse af et europadsk tvangsfuldbyrdel sesdokument for ubestridte krav'’.

1
12

13
14
15
16
17

EUT C

EUT C

EUT C

EFT L 160 af 30.6.2000, s. 37.
EFT L 174 af 27.6.2001, s. 25.
EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1.
EUT L 143 af 30.4.2004, s. 15.
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3)

(4)

Q)

(6)

)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Kommissionen vedtog den 20. december 2002 en grenbog om en EF-procedure for
betalingspabud og om foranstaltninger til forenkling og fremskyndelse af segsma om
krav af mindre vaadi'®. Granbogen igangsatte en hgring om foranstaltninger til
forenkling og fremskyndelse af sagsma om krav af mindre veadi.

Mange medlemsstater har indfart forenklede civilretlige procedurer for krav af mindre
vaadi, fordi udgifterne, fristen og besveget i forbindelse med retssager ikke
ngdvendigvis falder proportionalt med kravets sterrelse. Hindringerne for at opna en
hurtig og billig dom vokser i graanseoverskridende sager. Det er derfor ngdverdigt at
indfgre en europadsk smakravsprocedure. Formdlet med en sddan europadsk
procedure bar veze at lette retsadgangen ved at tilvejebringe en forholdsvis kort og
gkonomisk overkommelig procedure.

Fordrejningen af konkurrencen pa det indre marked pa grund af skeevheden i
funktionsmaden i de procesmidler, som kreditorer réder over i de forskellige
medlemsstater, betyder, at der er behov for fadlesskabslovgivning, som sikrer
ensartede vilkar for kreditorer og debitorer i hele Den Europagske Union.

Den europadske smékravsprocedure bar ogsa gadde for rent indenlandske sager med
henblik pa at fjerne konkurrencefordrejninger mellem gkonomiske aktarer i forskellige
medlemsstater og give domstolsadgang pa lige vilkar i alle medlemsstaterne.

Den europadske smakravsprocedure ber tilsigte at forenkle og fremskynde sggsmal
om krav af mindre vaadi, samtidig med at omkostningerne nedbringes, ved at tilbyde
et vagfrit redskab som et supplement til de muligheder, der findes i henhold til
medlemsstaternes lovgivninger, uden at disse i gvrigt bergres. Denne forordning ber
ogsa gere det lettere at sikre anerkendelse og fuldbyrdelse af en dom afsagt i en
europadsk smakravsprocedure i en anden medlemsstat, herunder domme, som
oprindeligt havde rent indenlandsk karakter.

For at lette indferelsen af proceduren begr en sagsgger indlede den europadske
smakravsprocedure ved at udfylde en standardformular og indgive den til den
kompetente ret eller domstol.

For at reducere udgifterne og fristerne bgr dokumenter forkyndes for parterne ved
rekommanderet brev med anerkendelse af modtagelsen eller ved enklere midler som
f.eks. brev, fax eller epost. Proceduren bar vage skriftlig, medmindre retten eller
domstolen anser et mundtligt retsmade for ngdvendigt. Parterne ber ikke vaae
forpligtet til at lade sig repraesentere ved en advokat.

Retten eller domstolen bar have mulighed for at holde retsmader ved audio-, video-
eller e-post-konference. Den ber endvidere efter eget valg kunne fastsadte
bevismidlerne og omfanget af bevisoptagelsen og tillade bevisoptagelse pr. telefon,
ved skriftlig vidneerklaging og ved audio-, video- eller e-post-konference.

Retten eller domstolen bar respektere princippet om en kontradiktorisk proces.

For at fremskynde bilasggelsen af tvister ber dommen afsiges senest seks maneder
efter registreringen af kravet.
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(13)

(14)

(15

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

For at fremskynde inddrivelsen af krav af mindre vaadi bgr dommen vaae umiddel bart
eksigibel uanset en eventuel appel og uden krav om sikkerhedsstillelse.

For at reducere udgifterne bar den tabende part, hvis denne er en fysisk person og ikke
har ladet sig repressentere ved en advokat eller en anden juridisk uddannet
repraesentant, ikke tilpligtes at betale honorarer til den anden parts advokat eller anden
juridisk uddannede repraesentant.

For at lette anerkendelse og uldbyrdelse bar en dom afsagt i en medlemsstat i en
europadsk smakravsprocedure anerkendes og vaae eksigibel i en anden medlemsstat
uden behov for en eksigibilitetserklaging og uden mulighed for at gere indsigelse mod
anerkendel sen.

I denne forordning overholdes de grundlasggende rettigheder og de principper, som
bl.a. Den Europadske Unions charter om grundlasggende rettigheder anerkender.
Formalet er specielt at sikre fuld overholdelse af retten til at fa adgang til en upartisk
domstol, jf. chartrets artikel 47.

De nadvendige foranstaltninger til gennemfarelse af denne forordning ber vedtages i
overensstemmel se med Radets afgerel se 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsadtelse
af de naamere vilkar for udevelsen af de gennemferelsesbefgjelser, der tillaayges
Kommissionen®®,

Malene for den pataankte handling, nemlig indfarelsen af en procedure med henblik pa
at forenkle og fremskynde sggsmd om krav af mindre vaadi og at nedbringe
omkostningerne, kan ikke i tilstraskkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan
derfor pd grund af handlingens omfang og virkninger bedre gennemferes pa
fadlesskabsplan; Fadlesskabet kan derfor tredfe foranstaltninger i overensstemmelse
med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. | overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. neavnte artikel, gar forordningen ikke ud over, hvad der
er nadvendigt for at na disse mal.

[Det Forenede Kongerige og Irland har i medfer af artikel 3 i protokollen om
Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europadaske Union og traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab,
meddelt, at de ansker at deltage i vedtagel sen og anvendelsen af denne forordning.]

Danmark deltager i henhold til artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stilling, der
er knyttet som bilag til traktaten om Den Europadske Union og traktaten om oprettelse
af Det Europadske Fadlesskab, ikke i vedtagelsen af denne forordning, og
forordningen er derfor ikke bindende for og finder ikke anvendelse i Danmark -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
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KAPITEL |

GENSTAND OG ANVENDEL SESOMRADE

Artikel 1

Genstand

Denne forordning indferer en europadsk procedure for behandling af smékrav (i det falgende
benaa/nt " europadsk smakravsprocedure”) med henblik pa at forenkle og fremskynde krav af
mindre \eadi og at nedbringe omkostningerne. Den europadske smakravsprocedure skal sta
til radighed for parterne i retssager som et aternativ til de procedurer, der findes i
medlemsstaternes lovgivninger.

Denne forordning afskaffer de mellemliggende foranstaltninger, der er ngdvendige for at sikre
anerkendelse og fuldbyrdelse i andre medlemsstater af domme afsagt i en medlemsstat i en
europad sk smakravsprocedure, dog med undtagelse af domme i sager om ubestridte krav.

Artikel 2

Anvendel sesomrade

1. Denne forordning finder anvendelse pa det civil- og handelsretlige omrade, uanset
domsmyndighedens art, hvor den samlede vaadi af et pengekrav eller ikke-
pengekrav, eksklusive renter, udgifter og udlaeg, ikke er stgrre end 2 000 EUR pa det
tidspunkt, hvor proceduren indledes (i det falgende benaavnt ” europad ske smakrav”).
Den omfatter ikke spergsmd vedrarende skat, told eller administrative anliggender.

2. Denne forordning finder ikke anvendelse p&
a) fysiske personersretlige status samt deresrets- og handleevne
b)  formueforholdet mellem agytefadler samt arv efter loven eller testamente
c)  konkurs, akkord og andre lignende ordninger
d) socid skring
€e) voldgift
f)  arbgdsret.
3. | denne forordning forstas ved "medliemsstat” alle medlemsstaterne med undtagelse

af Danmark. [Det Forenede Kongerige, Irland]
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KAPITEL Il

DEN EUROP/ISKE SMAKRAVSPROCEDURE

Artikel 3
Indledning af proceduren

Sagsggeren indleder den europadske smakravsprocedure ved at udfylde den
standardformular, der er angivet i bilag I, og indgive den sammen med eventuelle
relevante supplerende dokumenter til den kompetente ret eller domstol.
Standardformularen indgives direkte, pr. brev eller ved brug af ethvert andet
kommunikationsmiddel som f.eks. fax eller e-post, som kan accepteres af den
medlemsstat, hvori proceduren indledes.

Medlemsstaterne skal underrette Kommissionen om, hvilke kommunikationsmidler
de kan acceptere. Kommissionen dtiller disse oplysninger til radighed for
offentligheden.

Retten eler domstolen registrerer formularen umiddelbart efter modtagelsen og
noterer dato og tidspunkt for modtagelse af alle andre dokumenter, den modtager i
forbindel se med den europad ske smakravsprocedure.

Med henblik pa afbrydelse eller eventuelt begramsning af foraddelsesfrister anses
retten eller domstolen for at have féet fordlagt sagen, n&r standardformularen er
registreret i overensstemmelse med stk. 3.

Vedrarer standardformularen ikke et sagsmal, der ligger inden for denne forordnings
anvendelsesomrade, jf. artikel 2, behandler retten eller domstolen ikke kravet efter en
europaask smakravsprocedure, men behandler det i overensstemmelse med den
relevante retsplegjelov, der finder anvendelse i den medlemsstat, hvor proceduren
fares. Retten eller domstolen underretter sagsegeren herom.

Finder retten dler domstolen, at de oplysninger, sagsegeren har afgivet, ikke er
tilstrakkelig klare eller fyldestgarende, eller at standardformularen ikke er korrekt
udfyldt, kan den give sagsageren mulighed for at supplere eller rette oplysningerne i
formularen eller afgive supplerende oplysninger eller dokumenter efter dens
anvisninger.

Medlemsstaterne skal sikre, at standardformularen kan fas ved alle retter og
domstole, ved hvilke den europadske smakravsprocedure kan indledes, og at
sagsggere kan opna praktisk bistand ved alle sadanne retter og domstole til at udfylde
formularen.

12
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Artikel 4
Procedurens videre forlgb

Den europadske smakravsprocedure skal vaare en skriftlig procedure, medmindre et
mundtligt retsmede skennes ngdvendigt af retten eller domstolen, som skal tage
hensyn til bemaakninger eller krav fra parterne i denne henseende.

Retten eller Domstolen skal udfylde del | af svarformularen i bilag I, nér den har
modtaget standardformularen.

Den forkynder en genpart af standardformularen og den udfyldte svarformular for
sagsggte senest otte dage efter at den har modtaget standardformularen i
overensstemmelse med artikel 11.

Sagsggte skal afgive svar, senest en maned efter at standardformularen og
svarformularen er blevet forkyndt for ham, ved at udfylde del Il af svarformularen og
eventuelt tilfgje supplerende dokumenter og tilbagesende den til retten eller
domstolen eller pa enhver anden passende made uden at benytte svarformularen.

Senest otte dage efter at retten eller domstolen har modtaget svaret fra sagsegte, skal
retten eller domstolen forkynde en genpart af svaret og eventuelle supplerende
dokumenter for sagseger i overensstemmelse med artikel 11.

Fremsadter sagsegte i sit svar modkrav over for sagsegger, skal retten eller domstolen
underrette sagseger om modkravet. Sagseger skal afgive svar vedrgrende modkravet
senest en maned, efter at svaret er blevet forkyndt for ham. Retten eller domstolen
skal underrette sagseger herom.

Overstiger modkravets samlede vaardi det i artikel 2, stk. 1, fastsatte belab, skal
retten eller domstolen kun behandle modkravet, hvis det udspringer af det samme
retsforhold som hovedkravet, og hvis retten eller domstolen finder, at det er passende
at behandle det efter den europad ske smakravsprocedure.

Foreligger eventuelle supplerende dokumenter, som retten eller domstolen matte
modtage, pa et andet sprog end det sprog, hvorpa proceduren fares, skal retten eller
domstolen kun forlange en oversadtelse af dokumenterne, hvis en overssdtelse er
nadvendig for domsafsigelsen.

Har en part nesgtet at acceptere et dokument, fordi det ikke foreligger pa et af de
sprog, der er fastsat i artikel 8 i forordning (EF) nr. 1348/2000, skal retten eller
domstolen underrette den anden part herom og anmode denne part om at
tilvgjebringe en oversadtel se.
Artikel 5
Afdutning af proceduren

Senest en maned efter modtagelsen af sagsagtes eller sagsggers svar inden for den i
artikel 4, stk. 3 og 5 fastsatte frist , skal retten eller domstolen:

a) afsigedomeéeller
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b) anmode om yderligere oplysninger vedrarende kravet fra parterne inden for en
bestemt tidsfrist eller

c) indkalde parternetil et retsmade.

2. Har retten eller domstolen ikke modtaget svar fra sagsegte inden for den i artikel 4,
stk. 3 fastsatte frist, afsiger retten eller domstolen dom uanset dette.

Artikel 6
Retsmade
1. Retten eller domstolen kan holde et retsmagde ved audio-, video- eller e-post-
konference, hvis de tekniske hjadpemidler forefindes, og begge parter indvilliger
heri.
2. Er en part ikke til stede ved retsmedet, og repraesenterer en anden person denne part,

kan retten eller domstolen anmode denne person om at forevise et mandat eller anden
skriftlig autorisation fra denne part, hvis dette er pakraevet i henhold til retsplejeloven
i den medlemsstat, hvor proceduren fares.
Artikel 7
Bevisoptagel se

1. Retten eller domstolen kan efter eget valg bestemme bevismidlerne og omfanget af
bevisoptagelsen. Retten kan bl.a. tillade bevisoptagelse pr. telefon, ved skriftlig
vidneerklaging eler ved audio-, video- eller e-post-konference.

2. Under ekstraordinaere omstaandigheder kan retten eller domstolen modtage forklaring
fra sagkyndige vidner, hvis dette er uomgaangeligt ngdvendigt for dommen.
Artikel 8
Repraesentation af parterne

Parterne er ikke forpligtede til at lade sig repraesentere ved en advokat eller en anden juridisk
uddannet reprassentant.

Artikel 9

Rettens eller domstolens opgaver

1. Retten eller domstolen skal respektere retten til en retfaardig rettergang og princippet
om en kontradiktorisk proces, navnlig ved afgerelser om ngdvendigheden af et
mundtligt retsmade og om bevismidlerne og omfanget af bevisoptagel sen.

2. Retten eller domstolen skal ikke tilpligte parterne at foretage en retlig vurdering af
kravet.
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Om ngdvendigt skal retten eller domstolen bista parterne i processpargsmd og kan
anmode dem om at tilvejebringe faktuelle oplysninger af relevans for udredningen af
sagens faktiske omstaandigheder.

Retten eller domstolen skal i alle tilfadde, hvor det er passende, tilstragoe at parterne
indgér forlig.

Artikel 10
Dommen
Dommen skal afsiges senest seks maneder efter registreringen af standardformularen.

Retten eller domstolen skal forkynde dommen for parterne i overensstemmelse med
artikel 11, medmindre dommen afsiges mundtligt ved afslutningen af et retsmede,
hvor begge parter er til stede.

Artikel 11
Forkyndel se af dokumenter

Forkyndes dokumenter i en anden mediemsstat end den, hvori proceduren feres, skal
dokumenter forkyndes for parterne ved rekommanderet brev med anerkendelse af
modtagelsen, som skal opfylde ethvert yderligere krav i henhold til artikel 14 i
forordning (EF) nr. 1348/2000, og under hensyntagen til artikel 8 deri.

Skal dokumenter forkyndesi den medlemsstat, hvor proceduren fares, og adressatens
adresse kendes med sikkerhed, skal dokumenter forkyndes for parterne ved
rekommanderet brev med anerkendelse af modtagelsen eller ved enklere midler som
f.eks. brev, fax eller e-post, hvis sadanne enklere midler anerkendesi retsplejeloven i
den medlemsstat, hvor proceduren fares.

Er det under ekstraordinaae omstaandigheder ikke muligt at foretage forkyndelse i
overensstemmel se med stk. 1 og 2, kan forkyndelse ske ved andre midler, som sikrer
personlig forkyndelse.

Artikel 12

Tidsfrister

Retten eller domstolen kan i saalige tilfadde forlaange de tidsfrister, der er fastsat |
artikel 4, stk. 3 og 5, hvis det er ngdvendigt for at sikre et effektivt forsvar af
parterne.

Hvis det i salige tilfadde ikke er muligt for retten eller domstolen at overholde de
tidsfrister, der er fastsat i artikel 4, stk. 2 og 4, artikel 5, stk. 1, og artikel 10, stk. 1,
uden at bringe en korrekt rettergang i fare, skal den snarest muligt tage de
nadvendige skridt.

15

DA



DA

Med henblik pa beregningen af de tidsfrister, der er fastsat i denne forordning, finder
Radets forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsadtelse af
regler om tidsfrister, datoer og tidspunkter® tilsvarende anvendelse.

Artikel 13

Dommens eksigibilitet

Dommen skal vaare umiddelbart eksigibel uanset en eventuel appel. Der stilles ikke krav om
sikkerhedsstillelse.

Artikel 14
Sagsomkostninger

Den tabende part bager sagsomkostningerne, medmindre dette ville vaae uretfaadigt
eller urimeligt. | si fald udsteder retten eller domstolen betalingspabud for
sagsomkostningerne pa et retfaardigt grundlag.

Hvis den tabende part er en fysisk person og ikke har ladet sig repraesentere ved en
advokat eller en anden juridisk uddannet reprassentant, skal han ikke tilpligtes at
betale honorarer til den anden parts advokat eller anden juridisk uddannede
repraesentant.

Artikel 15

Appel

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, hvorvidt det ifglge deres
retsplejelov er muligt at appellere en dom afsagt i en europadsk smakravsprocedure.
Kommissionen stiller disse oplysninger til rédighed for offentligheden.

| en appelsag mod en dom afsagt i en europadsk smakravsprocedure er parterne ikke
forpligtede til at lade sig repraesentere ved en advokat eller en anden juridisk
uddannet reprassentant.

Der findes ingen yderligere mulighed for ordinag appel mod eller omstadelse af en
appeldom.

20
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Artikel 16
Pravel se af dommen

Safremt sagsegte handler ufortevet, har han ret til at begage prevelse af en dom afsagt i en
europad sk smakravsprocedure pa de betingelser, der er fastsat i loven i den medlemsstat, hvor
dommen er blevet afsagt, og under forudsadning af underretning af Kommissionen i henhold
til artikel 19 og 30 i forordning (EF) nr. 805/2004, hvis:

a) () standardformularen eller indkaldelser til et retsmade er blevet forkyndt pa en
méde, der ikke giver bevis for, at sagsagte personligt har modtaget disse, og

(i) forkyndelsen ikke er blevet foretaget i sa god tid, at han har kunnet varetage
sine interesser under sagen, uden at dette skyldes fgjl fra hans side, eller

b) sagsegte har veaet forhindret i at gere indsigelse mod kravet pa grund af force
majeure eller som falge af ekstraordinaae omstaandigheder, der ikke skyldes fel fra
hans side.

Artikel 17
Gaddende retsplejelov

Med forbehold af bestemmelserne i denne forordning skal den europad ske smakravsprocedure
vagereguleret ved retsplejeloven i den mediemsstat, hvor proceduren fares.

KAPITEL [l

ANERKENDEL SE OG FULDBYRDEL SE

Artikel 18
Anerkendel se og fuldbyrdelse
1. Med undtagelse af domme i sager om ubestridte krav skal en dom afsagt i en

medlemsstat i en europadsk smakravsprocedure anerkendes og vaae eksigibel uden
behov for eksgibilitetserklaaing og uden mulighed for at gere indsigelse mod
anerkendelsen, hvis dommen er blevet attesteret af retten eller domstolen i
oprindelsesmedlemsstaten ved brug af den formular, der er angivet i bilag Il til
nagvagrende forordning.

2. Dommen attesteres, hvis den ikke strider mod reglerne om vaaneting i afsnit 309 6 i
kapitel 11 1 forordning (EF) nr. 44/2001.

Attesten udstedes pa det sprog, som dommen er affattet pa.

Der kan ikke appelleres mod udstedelsen af attesten.

17

DA



Loven i den mediemsstat, hvor proceduren feres, finder anvendelse pa enhver
aandring af attesten.

3. Er det p& domstidspunktet sandsynligt, at dommen vil skulle fuldbyrdes i en anden
medlemsstat, skal attesten automatisk udstedes samtidig med domsafsigelsen. | andre
tilfad de udstedes attesten efter anmodning fra en af parterne.

4, En part, der begazrer fuldbyrdelse af en dom, skal forelasgge:

a en genpart af dommen, der opfylder de nadvendige betingelser for at fastda
agytheden, og

b) deni stk. 1 omhandlede attest.

5. Stk. 1-4 finder ikke anvendelse pad domme i sager om ubestridte krav jf. artikel 3,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 805/2004.

KAPITEL IV

FORHOLDET TIL ANDRE FALLESSKABSINSTRUMENTER

Artikel 19

Forholdet til forordning (EF) nr. 805/2004 og | forordning (EF) nr. 44/2001

Uden at dette bergrer anvendelsen af artikel 18, stk. 1, bergrer denne forordning ikke
anvendelsen af forordning (EF) nr. 805/2004 og forordning (EF) nr. 44/2001.

KAPITEL V

AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

Artikel 20
Oplysning

De kompetente nationale myndigheder skal samarbejde om oplysning af offentligheden og
fagkredse om den europadske smakravsprocedure, navnlig via det europadske retlige netvaak
padet civil- og handelsretlige omrade, der blev oprettet ved Radets afgarel se 2001/470/EF.

Artikel 21

Gennemfer el sesforanstal tninger

De forangtaltninger, der er ngdvendige for at gennemfere denne forordning med henblik pa
andring af den belgbsgramse, der er fastsat i artikel 2, stk. 1, og gourfaring eller teknisk
andring af formularerne i bilagene eller indferelse af yderligere formularer, vedtages af
Kommissionen efter proceduren i artikel 22, stk. 2.
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Artikel 22
Udvalg

1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er omhandlet i artikel 75 i Réadets
forordning (EF) nr. 44/2001.

2. N& der henvises til dette stykke, anvendes artikedl 3 og 7 i Radets

afgerelse 1999/468/EF af 28. juni 1999, jf. dennes artikel 8.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 23
I krafttraaden
Denne forordning treeder i kraft den|...]

Denne forordning er bindende i ale enkeltheder og gedder umiddelbart i alle medlemsstaterne
i overensstemmel se med traktaten om oprettelse af Det Europada ske Fadlesskab.

Udfaardiget i Bruxelles, den|[...]

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
[.] [.-]
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BILAG |

EUROP/EISK SMAKRAVSPROCEDURE — STANDARDFORMULAR (SAGS@GER)

(Artikel 3, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning ... om indferelse af en europaeisk
sméakravsproceduret)

1. Ret

1.1. Navn:

1.2. Gadel/vej og nummer/postboks:
1.3. Sted og postnummer:

1.4. Land:

2. Sagsgger

2.1. Navn:

2.2. Gadel/vej og nummer/postboks:
2.3. Sted og postnummer:

24. Land:

2.5. Telefon (*):

2.6. E-post (*):

3. Sagsagte

3.1. Navn:

3.2. Gade/vej og nummer/postboks:
3.3. Sted og postnummer:

3.4. Land:

3.5. Telefon (*):

3.6. E-post (*):

4. Krav

Angiv venligst Deres krav:

? 4.1 Pengekrav
4.1.1 Hovedkravets stgrrelse (eksklusive renter 0g OmKOSININGEN): ......ovuvviiiiiiiieiiiiieieeee e
Valuta: ? Euro ? [Pund sterling] ? Cypriotiske pund ? Tjekkiskekoruna ? Estiske kroon
? Forint ? Maltesiske lire ? Lats ? Litas ? Slovakiske koruna ? Svenske kroner
? Tolar ? Zloty ? andet (angiv venligst): ..........cooevivviiiiiiiinnnns
4.1.2 Renter:

4.1.2.1 Rentesats: r) ...... % 7 ....... % over ECB'’s basisrentesats ? andet:................

4.1.2.2 Renter opKraaves fra 0g MEA: .......ooiniiiii e e e e e e

1 EUTL ...
*) Valgfrit.
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? 4.2 Ikke-pengekrav:
4.2.1 Type krav:

? Levering af vare eller tjenesteydelse: angiv NaaImMEere: ......cccovvviiriiii i e,

? Bytning af vare: @angiV NrmMEIE: ... ..iu it et e e e e e e et e e e e e e ae e
? Annullering af salg: angiVv NBRIMMEIE: ... ..ot
? Honorering af forpligtelse: angiv Naarmere: .........coiiriiiii e e e
? Indgdelse af kontrakt: angiv NaBIMEIE: ...........iiiuiii et e

? Korrektion af skadesvurdering: angiv NEBIMEIE: .........uueueeeiie et e eeeneee e

4.2.2 Kravets anslaede VEBITI: ..........ouun it e e e
Valuta: ? Euro ? [Pund sterling] ? Cypriotiske pund ? Tjekkiske koruna ? Estiske kroon
? Forint ? Maltesiske lire ? Lats ? Litas ? Slovakiske koruna ? Svenske kroner
? Tolar ? Zloty ? andet (aNgiV NBRIMEIE): ......vutei ettt

5. Neermere oplysninger om kravet

Redeggr venligst for hovedindholdet af Deres krav. Hvis der ikke er plads nok, kan De tilfgje yderligere ark.
De bedes anfare eventuelle bevismidler og vedlaegge supplerende dokumenter.

De kan anmode om, at der holdes et mundtligt retsmgde. Et mundtligt retsmgde vil blive holdt, hvis retten

skgnner det ngdvendigt.

6. Dato og underskrift
6.1. Dato
6.2. Underskrift
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BILAG Il

EUROP/ISKE SMAKRAVSPROCEDURE - SVARFORMULAR (SAGS@GTE)

(Artikel 4, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning ... om indferelse af en europaeisk
smakravsprocedure?)

Forkyndelse for sagsg@gte:

De bedes svare pd kravet pd proceduresproget SENEST 1 MANED, efter at De har modtaget
standardformularen!!!

De kan svare ved at udfylde del Il i denne formular og tilbagesende den til retten eller pa enhver anden
passende made uden at benytte formularen.

Bemaeerk venligst, at hvis De IKKE SVARER inden for 1 maned, afsiger retten dom uanset dette!!!

Del | (udfyldes af retten)
Sagsggers navn:

Sagsggtes navn:

Ret:

Krav:
Sagsnummer:

2 EUTL ...
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Del Il (udfyldes af sagsagte)
? Jeg accepterer kravet.

? Jeg accepterer ikke kravet af fglgende grunde:
(Redegar venligst for, hvorfor De ikke kan acceptere kravet.)

? Jeg fremsaetter et modkrav.

(Vedleeg venligst en redeggrelse for modkravet.)

NB:

Hvis der ikke er plads nok, kan De tilfgje yderligere ark. De bedes anfgre eventuelle bevismidler og
vedleegge supplerende dokumenter.

De kan anmode om, at der holdes et mundtligt retsmade. Et mundtligt retsmgade vil blive holdt, hvis retten
skgnner det ngdvendigt.

Dato
Underskrift

DA



BILAG llI

ATTEST VEDR@RENDE EN DOM AFSAGT | DEN EUROP/ZISKE SMAKRAVSPROCEDURES

1. Oprindelsesmedlemsstat:
A? B? cv? cz? p? E? EL? EWw? F? AN? H? 17
IRL?] L? LT? wtv? M? N? P? PL? S? k? s0?
[UK] ?
2. Dgmmende ret
[N F= 1Y PP PPT
F N =TS PP
3. Dom
TN B = (0 PP
3.2 REEIBNCENUMIMIET: ...t ittt ettt e et e e et et et e et e e et e e et ea et e eens
3.3 Parter
3.3.1 SAQSAGErS NAVN OQ AAIMESSE: ... eiitit ittt et et ettt e ettt et et e e et e e
3.3.2 SagSPQLES NAVN 0Q AUINESSE! ... ..eiiteie ittt ettt et e e ettt et e et e e
4. Krav
4.1. Pengekrav, som attesteret
4.1.1 Hovedkravets starrelse (eksklusive renter 0g OmKOSININGEN): ... ...vviriiiiiniiiiee e
Valuta: ? Euro ? [Pund sterling] ? Cypriotiske pund ? Tjekkiske koruna ? Estiske kroon
? Forint ? Maltesiske lire ? Lats ? Litas ? Slovakiske koruna ? Svenske kroner
? Tolar ? Zloty ? andet (@NgiV NEIMEIE): ... ...ive et e
4.1.2 Renter:

4.1.2.1 Rentesats: 7 ...... % 7 ....... % over ECB'’s basisrentesats ? andet...................
4.1.2.2 Renter opkraaves fra 0g MEd: .......c.iiiir i e e
4.2 [Kke-pengekrav, SOM atleSteret: .. ... it e e a e

4.3 Tilbagebetalingspligtige omkostninger, hvis angivet i dOmmen: ............coiiiii i e,

5. Dommen er ikke afsagt om et ubestridt krav, jf. forordning (EF) nr. 805/2004.

6. Dommen strider ikke mod reglerne om vaerneting i afsnit 3 og 6 i kapitel Il i forordning (EF) nr. 44/2001.

Udfeerdigeti.. ......... i ydato ..

Underskrift og/eller stempel

Europa-Parlamentets og Radets forordning ... om indfgrelse af en europaeisk smékravsprocedure.





